Eg-22880705 S.eries m Start her m Start her EPSON _ o :pgisaet blaekflasken lige ind i abningen for at fylde blzek til den gverste
eries inje.

m Aloita tasta S\ Starta har . o . o Aseta mustepullo tayttoaukkoon suoraan ja tayta sailié ylaviivaan asti.
Felg disse anvisninger, hvis du har valgt "Nej" i afsnit1- @. . . .
o . o Sett blekkflasken rett inn i porten for a fylle blekk til den gverste
Noudata néité ohjeita, jos valitsit kohdassa1- @ "Ei". linjen.
Folg disse instruksjonene hvis du valgte «Nei» i del1- @. Satt in blackflaskan rakt in i porten for att fylla p& black upp till det
F6lj dessa instruktioner om du har markerat alternativet “Nej” i avsnitt1- @. Ovre strecket.
© 2023 Seiko Epson Corporation
Printed in XXXXXX ( 2
*414449100* N 2 Y :
Nar pafyldning af blaek er faerdig, vises skaerm til justering af
udskriftskvalitet. Falg instruktionerne pa skeermen for at udfere
4 ) justeringer. N&r meddelelsen om papirileegning vises, se trin .
Lees forst felgende Les dette forst . -
Blaekket til d inter skal handt h ligt. Blaekket k jt Blekket for d kri a handt forsiktig. Det ki te blekk Kun musteen lataaminen on tehty, nkyviin tulee
ekket til denne printer skal handteres omhyggeligt. Blaekket kan sprgjte, ekket for denne skriveren ma handteres forsiktig. Det kan sprute ble tulostuslaat tusnaVtts, Maarita asetukset navtossi nakwvi
nar blekbeholderne fyldes eller fyldes igen med blaek. Hvis der kommer nar blekkbeholderne blir fylt med blekk. Hvis du far blekk pa klaer eller ouh?)esiduesnari:I?;ieseus?c?a}(yunopa;:rrilnﬁszses;ezg tr;?eyeonsgﬁ r\\/&ilinyvklsgo
blaek pa dit tgj eller ejendele, kan det maske ikke komme af igen. eiendeler, far du kanskje ikke fjernet det. ko:ﬂa @ ’ 4 yviin,
Lue tdma ensin Las detta forst Nar blekkpafyllingen er fullfert, vises justeringsskjermen for
Tulostimen mustetta on kasiteltava huolellisesti. Mustetta voi roiskua Blacket fér den har skrivaren maste hanteras varsamt. Det kan skvatta black utskriftskvalitet. Folg anvisningene pa skjermen for & justere. Se trinn
mustesailidita taytettdessa. Jos mustetta joutuu vaatteisiin tai tavaroihin, nar blackbehallarna fylls pa eller fylls med black igen. Det ar svart att fa @ nar meldingen om innlegging av papir vises.
se ei ehka lahde pois. bort black som hamnar pa klader eller foremal. Nir blackpafyliningen ar klar visas skérmen for justering av
o J

utskriftskvalitet. Folj anvisningarna pa skarmen for att utfora

Serg for, at farven pa blaekbeholderen matcher den blaekfarve, du vil justeringar. Nar meddelandet om att fylla pa papper visas, se steg @.

pafylde.
Varmista, ettd mustesailion vari on sama kuin vari, jota haluat lisata.
Serg for at fargen til blekkbeholderen er lik blekkfargen du vil fylle pa.

Epson | I

Se till att fargen pa blackbehallaren matchar den blackfarg som du vill

. . @ Laeg A4-papiret i midten af papirstetten med udskriftssiden opad.
L fylla pa. Lisaa A4-kokoista tavallista paperia paperituen keskelle tulostuspuoli
ylospain.
Legg i vanlig A4-papir midt i papirstetten med utskriftsiden vendt
opp.
Yderligere elementer kan medtages afhaengigt af placeringen. / Laitteen mukana saatetaan joillakin alueilla toimittaa lisdosia. Fyll pa ,_0_‘4-ark i r‘pitten av pappersstodet med den utskrivningsbara
Flere elementer kan bli inkludert avhengig av omrade. / Ytterligare objekt kan inkluderas beroende pa plats. (EI Nar du indseetter blzekflasken i pafvidni ten for d sidan véind uppat.
ar du indsaetter bleekflasken i pafyldningsporten for den
) ' @ rigtige farve, begynder blaekket at flyde og stopper automatisk, e N\
nar bleekniveauet nar den gverste linje. (-D @
1 (1 Hvis blaekket ikke begynder at flyde ind i beholderen, skal du fierne 3
De forste blaekflasker bruges delvist til at fylde printhovedet. Disse flasker vil muligvis udskrive faerre sider i forhold til efterfglgende blaekflasker. blaekflasken og preve indszette den igen. Du ma ikke fierne og 0 /y\
Ensimmaiset mustepullot kuluvat osittain tulostuspaan lataamiseen. Pulloilla tulostuva sivuma&ara voi olla pienempi kuin seuraavilla pulloilla tulostuva indseette blaekflasken igen, nér bleekket har néet den overste linje, w
sivumaara. da blaekket ellers kan laekke. @
De farste blekkflaskene brukes delvis til 8 lade skrivehodet. Disse flaskene kan skrive ut feerre sider ssmmenlignet med pafglgende blekkflasker. Q Eer kan veere blaek tilbage i flasken. Den resterende blaek kan @ @ @ @
ruges senere.
De forsta blackflaskorna anvands delvis for att fylla pa skrivhuvudet. Med dessa flaskor kan du skriva ut farre sidor jamfort med efterfoljande blackflaskor. O Fyldgikke flasken blive siddende, da flasken kan blive beskadiget A @ @ @
( ) eller blaekket kan laekke. ~
D Fjern h&tten, Og hOId Samtldlg bl&kﬂasken Iodret_ E"ers kan der ...................................................................................................... \ N\
lekke blaek. 1 Kun asetat mustepullon halutun vérin tayttéaukkoon, muste
0 Brug de blaekflasker, der fulgte med dit produkt. alkaa valua sailioon. Téixtt_i_i paattyy automaattisesti, kun ( [ A
(0 Epson kan ikke garantere kvaliteten eller palideligheden af uzegte mustetaso saavuttaa ylavuxa.[\: ) ) # -@-
blaek. Brug af uaegte blaek kan forérsage skader, der ikke er daekket U Jos muste ei ala valumaan sailié6n, poista mustepullo ja aseta =
af Epsons garantier. se uudelleen paikalleen. Al kuitenkaan poista ja aseta pulloa Slukket Blinker
...................................................................................................... uudelleen paikalleen, jos mustetaso on jo ylaviivalla. Muussa ) ’ ) '
USB ( Poista korkki siten, etta pidiat mustepulloa pystyasennossa. Muuten tapauksessa mustetta voi vuotaa. Ei pala. Vilkkuu.
mustetta voi vuotaa. (3 Pulloon voi jaada mustetta. Pulloon jédva muste voidaan kayttaa Av. Blinker.
( Kayti laitteen mukana toimitettuja mustepulloja. myShemmin. L Av. Blinkar. )
(0 Epson ei takaa muiden valmistajien musteiden laatua ja U Ald jata mustepulloa laitteen sisadn. Jos pullo jatetaan laitteen
luotettavuutta. Muiden valmistajien musteiden kaytté voi aiheuttaa sisdan, pullo voi vaurioitua tai mustetta voi vuotaa.
vaurioita, joita Epson-laitteiden takuu ei kata. | & | = S S
1 Nar du setter blekkflasken inn i fylleporten for riktig farge,
(0 Ta av lokket mens du holder blekkflasken oppreist, ellers kan det begynner blekket a renne og flyten stopper automatisk nar Vaelg et sprog.
lekke blekk. blekknivaet nar den gverste linjen. Valitse kieli.
o . (1 Bruk blekkflaskene som fulgte med produktet. (1 Hvis blekket ikke begynner & flyte inn i beholderen, ma du fijerne .
Vaelg metoden til printeropsaetning. A L o e Velg sprak.
.g ) P p. g (0 Epson kan ikke garantere kvaliteten eller paliteligheten til uekte blekkflasken og prove a sette den inn igjen. Du ma imidlertid ikke . g P .
Valitse tulostimen asennustila. blekk. Bruk av uekte blekk kan fare til skader som ikke dekkes av taut l?lgkkﬂasken og sette den inn igjen nar blekket har nadd Valj ett sprak.
Velg metoden for skriveroppsett. Epsons garantier. topplinjen, ellers kan blekkgt I.ekk.e. .
Vélj skrivarkonﬁgurationssétt. .......................................... e ......... ..................... ........................... 2 Det kan fortsatt veere blekk igjen i flasken. Det gjenvaerende
( Ta bort locket medan du haller blackflaskan upprétt, annars kan det blekket kan brukes senere. X ) )
Nej. licka ut black. 2 Ikke la flasken bli stiende i, flasken kan bli skadet eller blekk kan m Nar beskeden Start her vises, skal du holde @ nede i 5 sekunder.
Har du en smartenhed? Ei. - Anvénd de.bla'ckﬂaskor som Igvererades rﬁegl prgdukten. . Iekke .......................................................................................... Kul? Altgita tastd tulee nakyviin, pida @-painiketta painettuna viii
Onko sinulla &lviafte? Nei. [ Epson kan inte garantera kvaliteten eller tillforlitligheten av icke- N e T ; . ; S LS
nko sinulla alylaite? Nej. Ga il afsnit 2. originalblack. Att anvinda icke-originalblack kan orsaka skador ) Nar du satter in bléckflaskan i pafyliningsporten fér den ratta N&r meldingen for & se Start her vises, holder du inne ®-knappen
Har du en smartenhet? Siirry kohtaan 2. som inte tacks av Epsons garantier. If::[ging :°”a[tbt|:ﬂ‘§ttﬂ¥ta °c:'f|"’(d‘:t stoppas automatiskt nar i 5 sekunder.
dcket har natt till det 6vre stracket.
Har du en smart enhet? Ga til del 2. \_ Y, 0 Om blicket inte brjar flyta i behallaren, ta bort blackflaskan och (I;l)’zir meddelandet om att visa Starta hdr visas haller du ned knappen
Ga till avsnitt 2. sitt in den igen. Satt dock inte in blickflaskan igen om blécket har 5 sekunder.
natt upp till det Gvre strecket. Annars kan black lacka ut.
Ja. . (1 Det kan finnas kvar bléack i flaskan. Du kan anvénda det senare.
Kylla. 1 Lamna inte blackflaskan insatt; annars kan flaskan skadas och
Ja. Kontroller den gverste linje i blaekbeholderen. blacket kan lacka ut.
Ja. Tarkista musteséilion ylaviiva. \ )
Kontroller den gverste linjen i blekkbeholderen.
Kontrollera det 6vre strecket pa blackbehallaren. @
Nar blaekket nar den gverste linje i beholderen, skal du traekke
— flasken ud.

verste linje . T
2 ) Veda pullo ulos, kun mustetaso saavuttaa ylaviivan.

000

Ylaviiva

Bverste lini Nar blekket nar den gverste linjen i beholderen, drar du ut flasken.
verste linje
) Nar blacket har natt till det 6vre stracket pa behallaren ska du dra ut

Ovre rad
Hold (h-knappen nede, indtil den blinker. Brug derefter din smartenhed til at fuldfgre resten af installationsprocessen. flaskan.
Pida ()-painike painettuna, kunnes se vilkkuu. Suorita sitten asennusprosessi loppuun alylaitteella. Bekraeft, at beholderen er fyldt blaek, og tryk derefter pa knappen
Hold inne ()-knappen til den blinker. Bruk deretter smartenheten din til & fullfore resten av oppsettsprosessen. @ & for atr begynde p3 at lade blak. péfy|dning af blaek tager
Hall ned knappen (b tills den blinkar. Anvénd sedan din smarta enhet for att slutfora resten av konfigurationsprocessen. BK ‘ ca. 11 minutter.
- N ] @ Tarkista, ettd sdiliot ovat tdynna mustetta, ja aloita sitten musteen
= lataaminen painamalla <. Musteen lataaminen kestii noin
EpSOI"I Smart Panel E S p | " | \‘ ‘ 11 minuuttia.
pson mart Panel f: = :% Kontroller at tankene er fylt med blekk, og trykk pa <>-knappen for
Du kan konfigurere printeren, mens du ser instruktioner pa din _‘q Iy W‘\ a starte pafylling av blekk. Pafylling av blekk tar omtrent 11 minutter.
smartenhed. Ved hjalp af appen kan du f]emst'yre. Pfi”FEVEH padin | | Kontrollera att behallarna ar fyllda med black och tryck pa knappen
smartenhed eller udfgre mere avanceret udskrivning via appen. ! < for att starta pafylining av blick. Det tar ungefér 11 minuter att
Voit asentaa tulostimen katsellessasi ohjeita dlylaitteella. Voit \ | fylla pa blacket.
Installer Epson Smart Panel. ° :’;.algl?gtta fglst?stsltr\etﬁtgl)(?ltteen sovelluksella ja suorittaa useita 19 U‘ |
Dette hjeelper dig med at konfigurere printeren, ogsa hvis du flaista tulostu via.
bruger printeren med en computer. Du kan sette opp skriveren mens du ser veiledninger pa
Asenna Epson Smart Panel. smartenheten din. Ved bruk av appen kan du fjernstyre skriveren @
Till3 ohjelmalla voit asentaa tulostimen, vaikka kayttéisit pa smartenheten din eller utfere mer variert utskrift gjennom @ @ @
tulostinta tietokoneelta. appen. @ @ @ @
Installer Epson Smart Panel. Du kan konfigurera skrivaren nar du tittar pa instruktioner pa -
Dette gjor det enklere for deg & sette opp skriveren selv om du din smarta enhet. Genom att anvénda appen kan du fiérrstyra A
bruker skriveren med en datamaskin. skrivaren pa din smarta enhet eller utféra mer mangskiftande ]
utskrift genom appen.
Installera Epson Smart Panel. \_ )

Detta gor det lattare for dig att konfigurera skrivaren aven om du
anvander skrivaren med en dator. Y ) ’




@ Hvis der er bleek tilbage i hver flaske, skal du fylde
blaekbeholderen igen. Se trin @ til @ i afsnit 2.

Jos pulloissa on jaljella mustetta, tayta mustesailio.
Katso kohdan 2 vaiheet @-©.

Hvis det er mer blekk igjen i hver flaske, fyller du opp
blekkbeholderen igjen. Se trinn @-@ i del 2.

Om det finns kvar black i varje behallare fyller du pa
blackbehallaren. Se steg @ till @ i avsnitt 2.

@ Ga til webstedet for at installere softwaren og konfigurer
netvaerksindstillingerne. Nar dette er udfert, er printeren klar til brug.

Vieraile verkkosivuilla asentaaksesi ohjelmiston ja maarittaaksesi
verkkoasetukset. Taman jalkeen tulostin on kayttovalmis.

Ga til nettstedet for a installere programvaren og konfigurere
nettverket. Nar dette er fullfert, er skriveren klar til bruk.

Ga till webbplatsen for att installera programvara och konfigurera
natverket. Nar dessa atgarder ar klara &r skrivaren fardig att anvandas.

http://epson.sn

Vejledning til kontrolpanelet /
Ohjauspaneelin kdyttoohje /

Veiledning for kontrollpanel /
Guide for kontrollpanel

d) Teender eller slukker for printeren.

Kytkee tulostimeen virran ja katkaisee sen.
Slar skriveren pa eller av.

Startar och stéanger av skrivaren.

@ Viser startskeermbilledet.
Nayttaa aloitusnayton.
Viser startskjermen.
Visar startsidan.

@ Viser lgsningerne, nar du er i problemer.
Ongelmien ilmetessd nayttaa mahdolliset ratkaisut.
Viser lgsninger nar du har problemer.

Visar [6sningar nér du har problem.

AV <> Brug knapperne A ¥ <« » til, at vaelge en menu, og tryk derefter pa
OK knappen OK for at dbne den valgte menu.

Valitse valikko A ¥ <« » -painikkeilla ja siirry valittuun valikkoon

painamalla OK-painiketta.

Bruk A ¥ <« » -knappene til & velge en meny og trykk deretter pa

OK-knappen for a dpne valgt meny.

Anvand A ¥ <« P for att vdlja en meny och tryck sedan pé knappen

OK for att 6ppna den valda menyn.

@ Stopper den nuvaerende funktion.
Pysdyttaa nykyisen toiminnon.
Stopper pagaende handling.
Stoppar den aktuella atgérden.

@ Starter en handling, sdsom udskrivning eller kopiering.
Kaynnistaa toiminnon, kuten tulostamisen tai kopioinnin.
Starter en operasjon som utskrift eller kopiering.
Paborjar en dtgard sasom utskrift eller kopiering.

)

Geelder for en raekke funktioner, afhaengigt af situationen.
Soveltuu useisiin toimintoihin tilanteen mukaan.

Gjelder for en rekke funksjoner avhengig av situasjonen.
Tillampas pa ett urval av funktioner beroende pa situationen.

g Gar tilbage til forrige skeermbillede.
Palaa edelliseen nayttoon.

Gar tilbake til den forrige menyen.
Atergar till foregaende skarm.

En kode vises pa LCD-skaermen, hvis der opstar en fejl eller vises
oplysninger, der kraever din opmaerksomhed. Se Brugervejledningen for flere
oplysninger.

LCD-ndytdssa nakyy koodi, jos laitteessa ilmenee virhe tai jos jokin tieto
vaatii kdyttajan huomiota. Katso lisdtietoja Kdyttéoppaasta.

En kode vises pa LCD-skjermen hvis det er en feil eller informasjon som
krever din oppmerksomhet. Se Brukerhdndboken for flere detaljer.

Om det foreligger ett fel eller nagon information som kréver din
uppmaérksambhet visas en kod pé LCD-skdrmen. Se Anvdndarhandboken for
mer information.

Kopi / Kopiointi /
Kopiere / Kopiera

Veelg Kopi pa kontrolpanelet.
Valitse ohjauspaneelista Kopioi.

Velg Kopier pa kontrollpanelet.
Valj Kopiera pa kontrollpanelen.

e Indstil antallet af kopier, og veelg herefter Farve eller S/H.

Valitse kopioiden méaéra ja valitse Vari tai M/V.
Velg antall kopier, og velg deretter Farge eller Sv/h.
Stall in antalet kopior och vilj sedan Farg eller Svartvitt.

6 Foretag andre indstillinger efter behov.

Maéritad muut tarvittavat asetukset.
Foreta andre innstillinger etter behov.
Gor andra instéllningar efter behov.

o Tryk pa knappen & for at begynde kopiering.

Aloita kopiointi painamalla ®-painiketta.
Trykk pa &-knappen for a starte kopieringen.
Tryck péd knappen < for att starta kopiering.

Kontrol af bleekniveauer og pafyldning
af blaek / Mustetasojen tarkistaminen
ja musteen lisaaminen / Sjekke

blekknivaene og etterfylle blekk /
Kontrollera blacknivaer och fylla pa black

Kontrol af blaekniveauer. Hvis et af blaekniveauerne er under den
nederste linje, skal du se trin @ til @ i afsnit 2 for at genopfylde
beholderen.

Tarkista mustetasot. Jos minkdaan musteen taso on alaviivan
alapuolella, tayta siilio kohdan 2 vaiheiden @-@ mukaisesti.

Sjekk blekknivaene. Se trinn @-@ i del 2 for 4 fylle beholderen med
blekk hvis noen av blekknivaene er under den nederste linjen.

Kontrollera blacknivaerna. Om nagon av blacknivaerna ar under det
undre stracket ska du granska stegen @ till @ i avsnitt 2 for att fylla
pa behallaren.

For at finde ud af hvor meget blaek der rent faktisk er tilbage, skal du
kontrollere alle bleekniveauer i printerens beholdere. Ved fortsat brug
af printeren, nar blaekniveauet er under den nederste graense, kan der
opsta skader pa printeren.

Varmista musteen todellinen maara tarkistamalla tulostimen
mustesailididen mustetasot silmamaaraisesti. Tulostimen kéyton
jatkaminen mustetason ollessa alaviivan alapuolella voi aiheuttaa
tulostimen vaurioitumisen.

Vil du vite hvor mye blekk som faktisk er igjen, kan du sjekke
blekknivéene visuelt pa skriverens beholdere. Skriveren kan bli gdelagt
hvis du fortsetter a bruke den nar blekknivaet er under den nederste
streken.

For att kontrollera hur mycket black det finns kvar, kontrollera visuellt
blacknivaernai alla skrivarens behéllare. Fortsatt anvéandning av
skrivaren ndr blacknivan &r under det nedre stracket kan skada

skrivaren.

Veelg Vedligeholdelse > Pafyld blaek pa kontrolpanelet.
Valitse ohjauspaneelista Yllapito > Tayta mustetta.

Velg Vedlikehold > Fyll blekk pa kontrollpanelet.

Vélj Underhall > Fyll pa bléack pa kontrollpanelen.

Folg vejledningen pa LCD-skaermen for at nulstille blaekniveauerne.
Nollaa mustetasot noudattamalla ndytdssa nakyvia ohjeita.

Folg instruksjonene pa LCD-skjermen for a nullstille blekknivéene.
Folj instruktionerna pa LCD-skarmen for aterstalla blacknivaerna.

Blaekpatronkoder / Mustepullojen

koodit / Blekkflaskekoder /
Blackbehallarkoder

BK C M Y
ET-2870 Series 104
L3280 Series 103
ET-2870U 122
4 N\

Hvis du bruger aegte Epson-blak, der er anderledes end den type
bleek, der er angivet her, kan det forarsage skader, der ikke er daekket
af Epsons garantier.

Muun kuin téssa maaritetyn aidon Epson-musteen kayttaminen voi
aiheuttaa laitteeseen vaurioita, joita Epson-takuu ei kata.

Bruk av annet ekte Epson-blekk enn angitt kan forarsake skader som
ikke dekkes av Epsons garanti.

Att anvanda ett annat dkta black fran Epson an det som anges kan

orsaka skador som inte técks av Epsons garantier.

Udbedring af papirstop / Paperitukosten
poistaminen / Fjerne papirstopp / Rensa

papperstrassel

Fejlsagning /
Vianmaaritys /
Feilsgking /
Felsokning

Opbevaring og transport /
Varastointi ja kuljetus /
Lagring og transport /
Forvaring och transport

Luk. Af sikkerhedsmaessige grunde skal enheden lukkes i to trin.
Sulje. Turvallisuussyista laite suljetaan kaksivaiheisesti.

Lukk. Av sikkerhetshensyn, lukkes enheten i to trinn.

Stang. Av sékerhetsskal stangs enheten i tva steg.

Enheden skal veere helt lukket, for den kan abnes igen.
Laite tulee sulkea tdysin ennen kuin sen voi avata uudelleen.
Enheten ma lukkes fullstendig fer den kan apnes igjen.
Enheten maste vara helt stangd innan den kan 6ppnas igen.

Se den online Brugervejledning for naermere
oplysninger. Her kan du finde anvisninger til
betjening, sikkerhed og fejlfinding, f.eks. rydning
af papirstop eller justering af udskriftskvaliteten.
Du kan fa den nyeste version af alle vejledninger
fra folgende websted.

Katso lisatietoja verkossa olevasta Kdyttéoppaasta. Kayttooppaasta saat
ohjeita laitteen kayttoon, turvallisuuteen ja vianmaaritykseen, kuten
paperitukosten poistamiseen seka tulostuslaadun saatamiseen. Voit hakea
kaikkien oppaiden uusimmat versiot seuraavasta verkkosivustosta.

Se Brukerhdndboken pa nettet for detaljert informasjon. Dette gir deg
instruksjoner for drift, sikkerhet og feilsgking, som for eksempel hvordan du
lgser tilstoppet papir eller justerer skriverkvaliteten. Du kan hente de nyeste
versjonene av alle hdndbgkene fra falgende nettsted.

Se Anvédndarhandbok online for detaljerad information.. Detta ger dig drift,
sakerhet och felsokningsinstruktioner, sdsom rensning av pappersstopp
eller justering av utskriftskvalitet. Du kan hamta de senaste versionerna av
handbdckerna fran foljande webbplats.

http://epson.sn

Support / Tuki /

Stotte / Support

For lande uden for Europa / Euroopan ulkopuolella /
Utenfor Europa / Utanfér Europa

http://support.epson.net/

For Europa / Euroopassa /
For Europa / Fér Europa

http://www.epson.eu/support
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(1 Serg for at holde blaekflasken oprejst, ndr du strammer haetten.
Placer printeren og flasken separat i hver sin plastikpose, og hold
printeren vandret, nar du opbevarer og transporterer den. Ellers
kan der laekke blaek.

{1 Rens og juster printhovedet, hvis udskriftskvaliteten er forringet
naeste gang, du udskriver.

3 Muista pitdd mustepullo pystyasennossa kiristdessasi korkkia.
Aseta tulostin ja pullo erillisiin muovipusseihin ja pida tulostin
pystyasennossa sdilyttaessasi ja kuljettaessasi sitd. Muuten
mustetta voi vuotaa.

(3 Jos tulostuslaatu on heikentynyt, kun tulostat seuraavan kerran,
puhdista ja kohdista tulostuspaa.

1 Husk a holde blekkflasken oppreist nar du strammer korken. Plasser
skriveren og flasken atskilt i hver sin plastposte og hold skriveren
vannrett mens du oppbevarer og transporterer den. Ellers kan det
lekke blekk.

(1 Hvis skriverkvaliteten har gatt ned neste gang du skriver ut, ma du
rengjgre og justere skriverhodet.

(3 Se till att halla flaskan uppratt nar du drar at korken. Placera
skrivaren och flaskan i en plastpase separat och hall skrivaren plan
under forvaring och transport. Annars kan blacket lacka ut.

1 Om utskriftskvaliteten har minskat nasta gang du skriver ut rengér
du och justerar skrivarhuvudet.
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General Notice: Other product names used herein are for identification purposes only and may be
trademarks of their respective owners. Epson disclaims any and all rights in those marks.

Maschinenlarminformations-Verordnung 3. GPSGV: Der hochste Schalldruckpegel betrégt 70 dB(A)
oder weniger gemass EN I1SO 7779.

Das Gerdt ist nicht fur die Benutzung im unmittelbaren Gesichtsfeld am Bildschirmarbeitsplatz
vorgesehen. Um stérende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplatz zu vermeiden, darf dieses Produkt
nicht im unmittelbaren Gesichtsfeld platziert werden.

[ina nonb3oBateneii u3 Poccum cpok cnyxbbl: 5 net.
AEEE Yonetmeligine Uygundur.
Uriniin Sanayi ve Ticaret Bakanliginca tespit ve ilan edilen kullanma émrii 5 yildir.

Tuketicilerin sikayet ve itirazlar konusundaki bagvurulari tiiketici mahkemelerine ve tiketici hakem
heyetlerine yapilabilir.

Uretici: SEIKO EPSON CORPORATION

Adres: 3-5, Owa 3-chome, Suwa-shi, Nagano-ken 392-8502 Japan

Tel: 81-266-52-3131

Web: http://www.epson.com/

The contents of this manual and the specifications of this product are subject to ‘ €
change without notice.



